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	Tantárgy leírása:
A hallgatók francia nyelvű irodalmi szöveget fordítanak magyarra. A fordítandó szöveg 20. századi szerző írása, mely lehet regényrészlet, novella, vagy esszé. A tantárgy alapvető célja a szókincsbővítés és a későbbi irodalmi szövegolvasás előkészítése mellett a fordítási készség fejlesztése, de nem cél a műfordítási technikák elsajátítása. Fontos célkitűzés viszont a kontrasztív szemléletű nyelvészeti vizsgálódás: Rávilágítunk a két nyelv közötti lexikai és szintaktikai különbségekre, az írott francia nyelv sajátságaira, valamint a stílusrétegek problémájára. 
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